Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Hosea, Chapter 4

QXHE A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Truth dies in the land, and priests deepen the ruin. The Greek text of Hosea 4 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. A sweeping covenant lawsuit falls on land, people, and
priesthood alike. It opens with the famous triad of absence — no truth, no
mercy, no knowledge of God in the land — and from there catalogs oath,
falsehood, bloodshed, theft, and adultery until even the animal world
shares the effects of human corruption. Priests come under special
indictment for rejecting knowledge and feeding upon the sins of the

people, while the middle and close turn toward cultic prostitution,



divination, wooded high places, and the collapse of moral discernment.
The rhetoric moves from accusation to environmental curse to priestly
judgment to sexual and cultic disorder, ending in the bleak declaration

that Ephraim has become a partner of idols.

Discourse structure of the chapter

A-4:1-3 Covenant lawsuit against the land

A covenant lawsuit declares that truth, mercy, and knowledge of God have vanished from the land and brought creation itself into mourning.

B - 4:4-10 Priest and people judged together
Priest and people are judged together because rejected knowledge, moral collapse, and exploitative ministry have bound leadership and nation into the same
guilt.

C-4:11-14 Divination, sacred groves, and cultic fornication
The accusation then focuses on divination, high-place worship, and ritualized fornication, exposing a religious culture that confuses desire with devotion.

D - 4:15-19 Warnings to Judah and Ephraim given over to idols

Warnings to Judah close the oracle with the bleak declaration that Ephraim has become joined to idols and must bear the shame of its chosen attachments.

1 d&xovoate Adyov kupiov vioi IopanA d1dt1 kpiolg T® KLPiw TPOG TOLG KATOIKOTVTAG TV YiV 810TL 00K
€oTv aAnBeia 00de ENeog 0VdE Emiyvwotg BeoD émt TG YAiG

Hear the word of the Lord, sons of Israel, because there is a judgment from the Lord against those

dwelling in the land, because there is no truth, nor mercy, nor knowledge of God upon the land.

Lawsuit opening | §KOVUOATE

The chapter opens in formal courtroom style: the Lord has a case against the inhabitants of the land,
and the deepest charge is the collapse of covenant truth, mercy, and knowledge.



akovoaTE
hear

VA AAD2P - dkoVw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— ingressive aorist imperative (give heed
now)

axovw: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

Adyov Kupiov
word of the LORD

N2 ASM - Adyog N2 GSM - kUp1og

common noun within the clause head noun within the clause

— object specification — relational specification

Abyoc: meaning 'word'; it serves as KUp1o¢: meaning 'of the LORD'; it serves as

common noun within the clause. head noun within the clause.

C 1
U101
sons
N2 VPM - viég
head noun within the clause
— direct address

vid¢: meaning 'sons'; it serves as head noun
within the clause.

IopanA
Israel
N GSM - "TopanA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

B

d6T Kploig
because judgment
C-&idm N3I NSF - kpioig

nominative element functioning as subject or
predicate

coordinating conjunction linking the sequence

— coordination

. . . — participant prominence
d1611: meaning 'because'; conjunction or P pantp
particle linking this unit with the Kkpiolg: meaning 'judgment'; it serves as
surrounding discourse. nominative element functioning as subject

or predicate.

™o

13
the
RADSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

’
KUPWW

LORD

N2 DSM - kUp10g

head noun within the clause
— sphere or reference

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

PO TOUG
to the
P - mpdg RA APM - 6

preposition governing a following complement article marking the following noun phrase

hrase
i — participial force supplying attendant
— relation marked by the governing circumstance or description

reposition
prep ToVG: Greek article marking definiteness
npoOG: meaning 'to'; here it marks the and the role of the accompanying noun
relation signaled by preposition governing phrase.

a following complement phrase.

KOTOIKOUVTHG

those dwelling

V2 * Tamamy olkéw + Kata

participle modifying the clause with attendant or

descriptive force

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

TATIOTH OlKEW + Kot meaning 'those
dwelling'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
participle modifying the clause with
attendant or descriptive force.



=~

TV yiv
the land
RAASF-6 N1 ASF - yii

article marking the following noun phrase common noun within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

— object specification

yfi: meaning 'land'; it serves as common
tnv: Greek article marking definiteness and noun within the clause.

the role of the accompanying noun phrase.

d1otL

because

C-&om

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

d16t1: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

v b4 4 I 214

£oTIV aAnfsix ovdE £\eog
there is truth nor mercy

V9 PAI3S - ipi N1A NSF - dAR0e1a C - o0d¢ N3E NSN - #Aeog

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

main verbal form carrying the clause forward

— present/imperfective aspect: portrays the

action as ongoing or in progress — participant prominence

giul: meaning 'there is'; it carries the &AriBs10: meaning 'truth'; it serves as

action, process, or state of the clause; here nominative term functioning as subject,
it functions as main verbal form carrying predicate, or appositional identifier.

the clause forward.

coordinating or connective particle linking
clauses or steps in the argument

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

000 ETMLYVWOILG
nor knowledge
C-o0dé N3I NSF - €niyvwoig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

coordinating or connective particle linking
clauses or steps in the argument

— discourse linkage or contrast éniyvwolg: meaning 'knowledge'; it serves

Len o . . as nominative element functioning as
00d¢: meaning 'nor'; conjunction or

bject dicat ition.
particle linking this unit with the subject, predicate, or apposition

surrounding discourse.

0ol
God

N2 GSM - 0gd¢
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

Ml
upon
P éni
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



T
the
RA GSF - &

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yiig
land

N1 GSF - yf]

genitival dependent within the phrase
— relational specification

yfi: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

2 apa kal Peddoc kol eOVog Kal KAOTN Kal Hoiyeia KEYLTAL €L TAG YAG Kol atpata €@ alpactv pioyovotv

Cursing and falsehood and murder and theft and adultery have been poured out upon the land, and

they mix blood with blood.

Catalog of crimes é(p(‘x

The social order is saturated with violation. The final image suggests bloodshed layered upon

bloodshed, as though violence has become cumulative and ambient.

»
apa

curse

N1A NSF - &pd

nominative element functioning in the clause
core

— participant prominence

Gpd: meaning 'curse'; it serves as
nominative element functioning in the
clause core.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Pebddog
lie

N3E NSN - peddog
substantive functioning within the clause
according to case

— participant prominence

Peddog: meaning 'lie'; it serves as
substantive functioning within the clause
according to case.

\

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



@OVOoG
murder
N2 NSM - ¢bvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— crafted idols and moral corruption

@6vog: meaning 'murder’; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

kAomn)
theft

N1 NSF - kAomh

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— crafted idols and moral corruption

kAomr]: meaning 'theft'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. discourse.
7 7 >\ ~
porxewx KEXLTO1 €Tl ™mg¢
adultery has been poured out upon the
N1A NSF * poixeia VM XMI3S - xéw P-éni RA GSF- 6

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

poixeia: meaning 'adultery'; it serves as
nominative element functioning as subject,

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— whirlwind questions and cosmic
foundations

xéw: meaning 'has been poured out'; it

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or apposition. carries the action, process, or state of the the following phrase.
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ \ (/4 pl ]
Yne Kol atpoTa EQ
land and blood upon
N1 GSF - YA C - xal N3M APN - aiua P - éni

genitival dependent within the phrase
— relational specification

Yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

common noun within the clause
— object specification

aiua: meaning 'blood'; it serves as common
noun within the clause.

preposition introducing its complement phrase
— relation marked by the governing
preposition

€¢'": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



aipaoty uicyovoiv

blood (-guilt) they mix
N3M DPN - aiua V1 PAI3P - pioyw
common noun within the clause verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— sphere or reference

pioyw: meaning 'they mix'; it carries the

aiua: meaning 'blood (-guilt)'; it serves as )
H g (-guilt) action, process, or state of the clause; here

common noun within the clause. . . .
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

d1 To0To TEVONOEL 1] Y] KAl GUIKPUVONGETAL GUV TTAGLY TOIG KATOIKODGLV A0THV 6LV Toi¢ Onploig tod
aypo0 Kal 6LV TOig EPTETOIG TG YAG KAl 6LV Toi¢ MeTEVOIG ToD ovpavoD kal ot ix0Ve¢ thi¢ OaAdoong
gkAelpovory

Because of this the land shall mourn, and it shall be diminished together with all who dwell in it,
with the beasts of the field and with the creeping things of the earth and with the birds of the sky,
and the fish of the sea shall fail.

Land under curse | §1(

Human sin now radiates outward into creation itself. The curse is ecological as well as moral, touching

beast, bird, creeping thing, and fish.



\ ~ 4 €
ol tolto nevOnoel M

through this mourn the
P- 814 RD ASN - 00t0g VF FAI3S - nevOéw RA NSF - 6
preposition governing the following phrase pronominal form referring to the participant(s) finite verb advancing the action or assertion of article marking the following noun phrase
already in view the clause
— relation marked by the governing Y — participial force supplying attendant
preposition — participant reference — future verbal form projecting the action circumstance or description
g . . f d . . . o
1t meaning 'through'; here it marks the toUto: meaning 'this'; pronoun marking orwar 1: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the nevOéw: meaning 'mourn'’; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
the following phrase. clause; here it functions as pronominal action, process, or state of the clause; here
form referring to the participant(s) already it functions as finite verb advancing the
in view. action or assertion of the clause.
~ \ U4 \
n Kol GlepUVG]’]GSt(Xl ouv
land and shall be diminished with
N1 NSF - yf] C - kai VC FPI3S * uikpovw P o0V
nominative substantive functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing a following complement
predicate, or list item clause of the clause phrase
— participant prominence — coordination UikpUVw: meaning 'shall be diminished"; it — spatial or relational framing

carries the action, process, or state of the

Yfi: meaning 'land'; it serves as nominative kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) . oLv: meaning 'with'; here it marks the
. L . . . . . clause; here it functions as verbal form . . o )
substantive functioning as subject, linking this unit with the surrounding ; ) relation signaled by preposition governing
. o ) carrying the action, process, or state of the .
predicate, or list item. discourse. | a following complement phrase.
clause.
~ ~ ~ k) 4
AotV TO1G KATOIKOUO1V avtnv
all the papdpm oikeo + kata her
A3 DPM " Tta¢ RA DPM - 0 V2 - tandmy oikéw + Kata RD ASF * a0td¢
dat adjectival form modifying or specifying a article marking the following noun or phrase participial verbal form modifying the clause with direct object
substantive o ) attendant action or state o )
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
— sphere or reference circumstance or description — verbal action or state circumstance or description
ndg: meaning 'all'; it serves as dat adjectival t0ic: Greek article marking definiteness nandny oikéw + Kata: meaning 'papdpm avthv: meaning 'her'; pronoun marking
form modifying or specifying a substantive. and the role of the accompanying noun oikeo + kata'; it carries the action, process, person, possession, or reference within the
phrase. or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as direct object.

participial verbal form modifying the
clause with attendant action or state.



ouv
with
P o0V

preposition governing a following complement
phrase

— spatial or relational framing

oUv: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

a following complement phrase.

TO1G
the

RADPN- 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Onpioig

wild beast

N2N DPN - @npiov

dative complement within the clause
— sphere or reference

Onpiov: meaning 'wild beast'; it serves as
dative complement within the clause.

T00

the

RAGSM "0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aypod
field
N2 GSM - &ypdg

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

aypdc: meaning 'field'; it serves as genitive

substantive expressing relation,

Kal
and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

preposition governing a following complement
phrase

— spatial or relational framing

obLv: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

TO1G
the

RADPN - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

possession, source, or description. discourse. a following complement phrase. phrase.
[ ~ ~ ~ \
EPTETOLG ™mg¢ YNG KOl
creeping things the land and
N2N DPN - éprietév RA GSF - 0 N1 GSF -y C-kal

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

£pmetév: meaning 'creeping things'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitival dependent within the phrase
— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— coordination

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



oLV TO1G TMETELVOIG T00

with the bird the
P o0V RADPN- 0 N2N DPN - etevév RAGSM "0
preposition governing a following complement article marking the following noun or phrase dative substantive functioning as complement, article marking the following noun or phrase
phrase o . instrument, or sphere o .
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
— spatial or relational framing circumstance or description — sphere or reference circumstance or description
oUv: meaning 'with'; here it marks the t0iG: Greek article marking definiteness netevév: meaning 'bird'; it serves as dative to0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun substantive functioning as complement, the role of the accompanying noun phrase.
a following complement phrase. phrase. instrument, or sphere.
k) ~ \ (¢ 7 4
ovpavov Kol (0]} IXGUEC
heaven and the fish
N2 GSM - 0bpavdg C - kai RA NPM - 0 N3U NPM - ix60¢
common noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase nominative nominal element functioning as
. o clause o ) subject or predicate
— relational specification — participial force supplying attendant
, , o - — coordination circumstance or description — participant prominence
obpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
common noun within the clause. kai: meaning 'and'; conjunction or particle oi: Greek article marking definiteness and ix00c: meaning 'fish'; it serves as
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. nominative nominal element functioning
discourse. as subject or predicate.
~ 7 2 I4
ThG OaAaocong gkAetovorv
the sea leipo + ek
RA GSF - 0 N1S GSF - 6dAaooa VF FAI3P - Aeinw + €k
article marking the following noun phrase genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the narrative or
o ) ) o description
— participial force supplying attendant — relational specification
circumstance or description , o — future force: projected action or result
BdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
fg: Greek article marking definiteness and genitive element qualifying a related head Aginw + €k: meaning 'leipo + ek'; it carries
the role of the accompanying noun phrase. term. the action, process, or state of the clause;

here it functions as main verbal form
advancing the narrative or description.



4 Onwg undeig unte dikalnrat urte EAEyxN undeig 0 6€ Aadg Hov WG GvTIAEYOUEVOG 1lEPEVG

So that no one may judge and no one may reprove; but my people are like a priest who is

contradicted.

Breakdown of correction 61-[wg

The community has reached a point where correction itself is frustrated. The simile turns especially

toward the priestly sphere, where contradiction and resistance have replaced teachability.

=

OTW(G

so that

C - 8mwg

coordinating conjunction linking the next clause
or item

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

undeig
no one

A3P NSM - undeig

subject of mapevoyMeitw
— participant prominence

undelg: meaning 'no one'; it serves as

subject of mapevoyxAeitw.

=

pre

neither

C-unte

particle or adverb shaping the clause or discourse

flow

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

urte: meaning 'neither'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

™

=

dikalnro
may judge
V1 PMS3S - dikalw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

Sikdlw: meaning 'may judge'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

prte

neither

C-unte

particle or adverb shaping the clause or discourse

flow

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

urte: meaning 'neither'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

ENEYXN
may reprove

V1 PAS3S - éAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

é\éyxw: meaning 'may reprove'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

7
undeig

no one

A3P NSM - undeig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

undeig: meaning 'no one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4

(o]

the

RANSM -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



but

X 8¢

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

Aadg
people
N2 NSM - Aadg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as

discourse. nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.
bd /4 [ 4 4
thl}\EYO}lsvoc LEPELC
being contradicted priests

V1 unvop Aéyw + avti

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nunvop Aéyw + Gvti: meaning 'being
contradicted'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

N3V NSM - igpeig
common noun within the clause
— participant prominence

iepelg: meaning 'priests'; it serves as
common noun within the clause.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

WG

as

C g

preposition introducing its complement phrase
— coordination

w¢: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

Kal AoOeVN oL NUEPAG Kol GoOEVHOEL KL TTIPOPNTNG UETA 600 VUKTL WUOIWoA THV UNTEPA GOV

And you shall grow weak by day, and the prophet with you shall also grow weak by night; I made

your mother like the night.

Shared collapse | kol

Priest and prophet alike participate in the coming collapse. The maternal image broadens the

judgment from leaders to the whole people in their corporate identity.



- ™ ™

\

Kal aoOevnoeig NUEPAG Kol

and you shall grow weak day and

C-kal VF FAI2S - do0evéw N1A GSF - nuépa C-kal

coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or
clause of the clause head term clause

— coordination doBevéw: meaning 'you shall grow weak'; it — relational specification — coordination

carries the action, process, or state of the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) ) Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle
. . ] . clause; here it functions as verbal form . . > . . ] .
linking this unit with the surrounding ) ) modifier dependent on a neighboring head linking this unit with the surrounding
) carrying the action, process, or state of the )
discourse. term. discourse.
clause.
b U4 \ 4 \
(XO'GEV]’]O'EI Kol TPEOPNTIC HETA
astheneo and prophet with
VF FAI3S - doBevéw D kai N1M NSM - po@ritng P - uetd
finite verbal form carrying the clause forward adverbial modifier of the clause common noun within the clause preposition governing the following phrase
— future verbal form projecting the — discourse linkage or contrast — participant prominence — relation marked by the governing
announced action N T . . . p . - preposition
kai: meaning 'and'; conjunction or particle TPo@HTNG: meaning 'prophet'; it serves as
doBevéw: meaning 'astheneo'; it carries the linking this unit with the surrounding common noun within the clause. peta: meaning 'with'; here it marks the
action, process, or state of the clause; here discourse. relation signaled by preposition governing
it functions as finite verbal form carrying the following phrase.
the clause forward.
~ \ (4 7 \
oov VUKT1 wHpotWwox mv
you night I made like the
RP GS ' o0 N3 DSF - vi¢& VAI AAILS - 6po16w RA ASF - 0
gen pronominal form referring back or forward dative of time verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
within the clause of the clause o .
— sphere or reference — participial force supplying attendant
— relational specification ; e ) — constative aorist circumstance or description
vUE: meaning 'night'; it serves as dative of
000: meaning 'you'; pronoun marking time. Opotdw: meaning 'T made like'; it carries tnv: Greek article marking definiteness and
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as gen pronominal here it functions as verbal form carrying
form referring back or forward within the the action, process, or state of the clause.

clause.



unrépa

mother

N3 ASF - urjtnp

accusative element functioning as object, extent,
or complement

— object specification

pAtnp: meaning 'mother’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or complement.

WHOLWON 0 AadG HOL WC OUK EXWV YVAOLV OTL 0L EMYVWOLV ATWOW KAYW ATWOOUAL 6€ TOD [N
lepatevely pot kol éneAdBov vopov B0 6ov Kayw EMANGOUAL TEKVWYV GOV

My people were made like those who have no knowledge; because you rejected knowledge, I also will

reject you from serving me as priest, and because you forgot the law of your God, I also will forget

your children.

Knowledge rejected (;J}J»Old)er]

The crisis of the chapter is not mere ignorance but rejected knowledge. Priestly failure in Torah

oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

memory produces reciprocal rejection and intergenerational consequence.



™ )

wuotwon 0 Aadg uov

was like the people my
VCI API3S - 6po16w RANSM - 6 N2 NSM - Aadg RP GS - éy®
finite passive verb introducing the comparison article marking the following noun or phrase nominative element functioning as subject, pronominal form referring to the participant(s)
. ) . o . predicate, or list item already in view
— constative aorist passive of resemblance — participial force supplying attendant
. - Tlrilo . circumstance or description — participant prominence — relational specification
Opotéw: meaning 'was like'; it carries the
action, process, or state of the clause; here 0: Greek article marking definiteness and Aaég: meaning 'people'; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking
it functions as finite passive verb the role of the accompanying noun phrase. nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
introducing the comparison. predicate, or list item. clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.
g k) v ~
w¢ OULK EXWYV YVWO1vV
as not having knowledge / discernment
C-wg D' o0 V1 manvop &xw N3I ASF - yv®oig
preposition introducing its complement phrase adverbial modifier of the clause participle supporting the clause action accusative object or complement
— coordination — adverbial nuance — circumstantial present participle — object specification
¢ meaning 'as'; here it marks the relation oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies nanvop éxw: meaning 'having'; it carries yv&oig: meaning 'knowledge'; it serves as
signaled by preposition introducing its the assertion of the clause. the action, process, or state of the clause; accusative object or complement.
complement phrase. here it functions as participle supporting
the clause action.
(4 \ 2 7 b4 4
OT1 oL EMMYVWOLV ATTWO W
that you recognition you rejected
C-6u RP NS - 60 N3I ASF - éniyvwoig VA AMI2S - ®6éw + amo
connective or subordinator structuring the clause nom pronominal form referring back or forward accusative element functioning as object or verbal form carrying the action, process, or state
o within the clause complement of the clause
— coordination
. o . ) . — participant reference — seeking wisdom and moral preservation — constative aorist
&t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding oU: meaning 'you'; pronoun marking Enlyvwolg: meaning 'recognition'; it serves WOEw + &mo: meaning 'you rejected'; it
discourse. person, possession, or reference within the as accusative element functioning as object carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as nom or complement. clause; here it functions as verbal form
pronominal form referring back or forward carrying the action, process, or state of the

within the clause. clause.



KAyW
and I
C+RPNS - Koiféy

substantival or adjectival term contributing to
the clause's argument or scene-setting

— coordination

Kaiiéy: meaning 'and I'; it links clauses,
phrases, or developments in the discourse.

amwoouat

I will reject

VF FMI1S - w6éw + dmo

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— future verbal form projecting the action
forward

WOEw + amo: meaning 'T will reject'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
O€

you

RP AS - o0

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

T00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
not
D-un
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

1EPATEVELY
to serve as priests
V1 PAN - igpatedw

infinitive verbal complement expressing purpose,
result, or dependent action

— infinitival complement

iepatedw: meaning 'to serve as priests'; it
carries the action, process, or state of the

pot

to me
RP DS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as infinitive verbal clause; here it functions as pronominal discourse.
complement expressing purpose, result, or form referring to the participant(s) already
dependent action. in view.

bl 7 4 ~

eémeAabov vouov 0e00 ooV

you forgot law God you

VBI AMI2S - AavBdvw + €mt N2 ASM * vépog N2 GSM - 0gdg RP GS - o0

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

— constative aorist

AavOavw + ém: meaning 'you forgot'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
carrying the clause's action, process,
speech, or state.

common noun within the clause
— object specification

vopog: meaning 'law'; it serves as common
noun within the clause.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.



bl \
KAYW
and I
C+RPNS - Kai{2ydd

substantival or adjectival term contributing to
the clause's argument or scene-setting

— coordination

Kaiiéy: meaning 'and I'; it links clauses,
phrases, or developments in the discourse.

bl 4
gmAnoouat

I will forget

VF FMI1S - AavOdvw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— divine greatness and inaccessible justice

AavOdvw + émt: meaning ' will forget'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TEKVWV
teknon

N2N GPN * tékvov
genitive element qualifying another term or
expressing relation

— relational specification

Tékvov: meaning 'teknon'; it serves as
genitive element qualifying another term
or expressing relation.

KAt T0 TAB0¢ a0T®V 0UTWG FuapTdv pot TV d6&av adT®V €i¢ dtipuiav Ofocouat

According to their multitude, so they sinned against me; I will turn their glory into dishonor.

Glory reversed | Kot

Increase without fidelity has only increased sin. What once looked like priestly or national glory is

now slated for inversion into shame.

oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

KATa

according to

P - katd

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
Katd: meaning 'according to'; here it marks

the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

1
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

mAf00¢
multitude

N3E ASN - tAf00¢

accusative object or complement
— object specification

mAf6og: meaning 'multitude’; it serves as
accusative object or complement.

avtT®dV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



oUTWG

thus

D offtwe

adverbial modifier within the clause
— adverbial nuance

oUtwg: meaning 'thus'; it shapes time,
manner, location, or discourse flow in the
clause.

[% 4
NUaPTOV
they sinned

VBI AAI3P - Guaptavw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

apaptdvw: meaning 'they sinned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pOl
to me
RP DS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

Mot meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

)

P

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

in view.
d6&av avT@OV €ig atiuiav
glory their into dripia
N1S ASF - §6&a RD GPM - a0tdg P-eig N1A ASF - dtipia

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

Onoopat
place / appoint
VF FMI1S - tifnut

verbal form carrying the clause action, state, or
dependent verbal idea

— future

Ti0nui: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
clause action, state, or dependent verbal
idea.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€lG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

Object / complement
— object specification

o g v Pl )
dripfo: meaning 'dripfa’; it serves as Object
/ complement.



8 apaptiog Aaol pov gayovtat Kai €v taig adikiaig avt®v Aupovtal Tag Puxag adT®Vv

They will eat the sins of my people, and in their injustices they will take their souls.

Priests feeding on sin é(po(p‘t{o(q

The priesthood is depicted as sustained by the very corruption it should have opposed, profiting

spiritually and materially from the guilt of the people.

=

QUOPTiOaG
sin
N1A APF - Guaptia

nominal term functioning as a accusative
complement

— object specification

auaptia: meaning 'sin'; it serves as nominal
term functioning as a accusative

Aao¥

people

N2 GSM - Aa6¢g

common noun within the clause
— relational specification

Aadg: meaning 'people’; it serves as
common noun within the clause.

pHov
my
RP GS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

Hou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

™

=

@ayovrat
eats

VF FMI3P - é68iw

verb of indefinite relative clause (protasis)

— future verbal form projecting the action
forward

£00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

complement. clause; here it functions as pronominal functions as verb of indefinite relative
form referring to the participant(s) already clause (protasis).
in view.
\ pd ~ b4 7
Kol v TaiG adikiong
and in the in injustices
C-kal P-év RADPF - 6 N1A DPF - &dikia

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

nominal element functioning within the clause or
phrase

— sphere or reference

adikia: meaning 'in injustices'; it serves as
nominal element functioning within the

clause or phrase.



aUTOV

their

RD GPM - avtdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

avT@OV

their

RD GPM - avt6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

AMupovrat
will take up

VF FMI3P - Aappdavow

finite verb advancing the clause
— constative aorist

Aapfdvw: meaning 'will take up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing

the clause.

TG

the

RA APF -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Puxag
person

N1 APF - Yuxn

accusative object or complement
— object specification

YuxH: meaning 'person'; it serves as
accusative object or complement.

\ v \ C \ (4 \ ¢ 4 \ 4 b 1 I \ \ C \ 7 ~ \ \ 4
Kal €otatl KaBWS 0 Aa0G 00TWE Kol O 1epe0g Kol EKKNOW €' a0TOV TAG 0d0L¢ abToD Kol Ta draovAta

a0TO0 AVTATTOdWOW AVTRH

And it shall be, as the people, so also the priest; and I will avenge upon him his ways, and 1 will repay

to him his counsels.

Priest and people leveled | ka1

No protective distinction remains. The priest shares the fate of the people because he shared the same

ways and designs.



\

KA1l
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v \
gotal Kabwg
be just as

V9 FMI3S - eipi D - kafwg

main verbal form advancing the clause adverbial modifier of the clause

— future — adverbial nuance

elul: meaning 'be'; it carries the action, kaOwg: meaning 'just as'; it shapes the local

process, or state of the clause; here it clause or phrase relation in this passage.

functions as main verbal form advancing

€

(]

the

RANSM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

discourse. the clause.

i 1 (74 [ \ (4
Aaog oUTWG Kol 0
people thus and the
N2 NSM - Aadg D - oUtwg D - kai RANSM - 0

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as

adverbial modifier within the clause adverbial modifier of the clause

— adverbial nuance — discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; it shapes time, Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

manner, location, or discourse flow in the linking this unit with the surrounding

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

nominative substantive functioning as clause. discourse. the role of the accompanying noun phrase.
subject, predicate, or list item.

[ 4 \ ) 8 4 )

LEPELC Kol EKOLIKIOW EN

priests and I will punish upon

N3V NSM - iepetg C-kal VF FAI1S - Sikéw + €k P-éni

common noun within the clause
— participant prominence

iepevc: meaning 'priests'; it serves as
common noun within the clause.

coordinating conjunction linking the next item or main verbal form advancing the clause

clause
— future verbal form projecting the

— coordination announced result

dikéw + ék: meaning 'l will punish'; it
carries the action, process, or state of the

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as main verbal

form advancing the clause.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



™ - ™ ™ -

R 1 \ [ 4 \ k) ~
avtov Tag OSOUC avTtov

him the way his
RD ASM - a0Tdg RA APF - 6 N2 APF - 086¢ RD GSM - a0tdg
pronoun functioning as object or complement article marking the following noun or phrase article marking the following noun or phrase pronoun in genitival dependence
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant — object specification — participial force supplying attendant
circumstance or description circumstance or description e s . . . circumstance or description
6doU¢: Greek article marking definiteness
avtov: meaning 'him'; pronoun marking tag: Greek article marking definiteness and and the role of the accompanying noun avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase. phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun clause; here it functions as pronoun in
functioning as object or complement. genitival dependence.
\ 1 4 k) ~
Kal ™ drafovMx avtod
and the counsels his
C-kai RA APN - 0 N2N APN - StafovAov RD GSM " a0T4g
coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object, extent, pronoun in genitival dependence
clause o . or goal o .
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
— coordination circumstance or description — accusative element marking object or goal circumstance or description
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Ta: Greek article marking definiteness and draBovAiov: meaning 'counsels'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

b 4 R ~

(XV‘C(XT[OS(L)O'(A) avTwW

repay to him

VF FAILS - 818wyt + GvTi &mo RD DSM - a0tdg

main verbal form advancing the clause pronoun functioning as dative complement

— future verbal form projecting a coming — participial force supplying attendant

action circumstance or description
didwpt + vt dmo: meaning 'repay'; it avT@: meaning 'to him'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as main verbal clause; here it functions as pronoun

form advancing the clause. functioning as dative complement.



10 xal @dayovtal Kal o0 ur) EunAned®oty EMépvevoay Kat o0 Ur) Katevdovwolv 010TL TOV KUPLoV

gykatéAimov tod @uAdat

And they shall eat and certainly not be filled; they committed fornication and shall not prosper,

because they abandoned the Lord, so as not to keep him.

Empty appetite | Kol

Both appetite and sexuality become images of frustrated desire. Having left the Lord, the people find

that excess yields no stable increase.

=

Kal
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

@ayovrat
eats
VF FMI3P - £60iw

verb of indefinite relative clause (protasis)

— future verbal form projecting the action
forward

¢00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

Kal
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

oV

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

oV: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial

discourse. functions as verb of indefinite relative discourse. modifier of the clause.
clause (protasis).
\ b ~ b4 /4 \
un 8}11'[)\1’]0'60.)0'1\’ ETO pVﬁUO'(XV KA1
not be satisfied prostitute oneself / stray and
D un VS APS3P - iumAnpt + év VAI AAI3P " topvebw C-kai

negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency
n{pmAnuL + €v: meaning 'be satisfied'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

main verbal predicate
— aorist indicative summary

nopvedw: meaning 'prostitute oneself'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

predicate.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

\
un
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

katevduVwWorv
prosper
VA AAS3P - e000Vw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

€000VW + Kata: meaning 'prosper’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

d1ot1

because

C-&idm

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

S16tu: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

clause.

1 4 bl 7 ~
TOoV Kuplov EYK(XtSAITCOV TOoV
the LORD they forsook the
RA ASM - 0 N2 ASM - kUp1og VBI AAI3P - Aeinw + €v + Kata RAGSN-6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@uAaat
phulasso

VA AAN - @uAdoow

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

— appointed times and creaturely limits

@UAdoow: meaning 'phulasso'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as participle modifying the
clause and supplying circumstance or
description.

head noun within the clause
— object specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

Aeinw + €v + kata: meaning 'they forsook';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



11 mopveiav kai oivov kai péBuoua é8é€ato kapdia Aaod yov

Fornication and wine and drunkenness received the heart of my people.

Heart captured T[OpVE{OCV

The inner center of the people has been seized by appetites that cloud judgment and unseat covenant

loyalty.

mopvelav
prostitution

N1A ASF - mopveia

accusative nominal element functioning as
object, extent, or complement

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'; it serves as

Kal
and
C - Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

oivov Kol
wine and
N2 ASM - 0ivog C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

accusative element functioning as object or goal

— object specification

5 v (et Ch — coordination
olvog: meaning 'wine'; it serves as

accusative element functioning as object or kai: meaning 'and'; conjunction or particle

accusative nominal element functioning as linking this unit with the surrounding goal. linking this unit with the surrounding
object, extent, or complement. discourse. discourse.
/4 bl 7 7 ~
uéBuvoua £dé€ato Kapdia Aaod
drunkenness accepted heart people

N3M ASN - pébvopa

accusative element functioning as object, extent,

or goal
péBvopa: meaning 'drunkenness'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

VAI AMI3S - §éxopat
main verbal form advancing the clause
— aorist verbal form presenting the action as
a complete predication
déxopar: meaning 'accepted'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as main verbal form advancing
the clause.

N1A NSF - kapdia N2 GSM - Aadg

nominative substantive functioning as subject, common noun within the clause

predicate, or list item ) o
— relational specification

— participant prominence . .

P pantp Aadg: meaning 'people'; it serves as
kapdio: meaning 'heart'; it serves as common noun within the clause.
nominative substantive functioning as

subject, predicate, or list item.



12

pov

my

RP GS - 2y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

€v oLUPOAOIC EMNpWTWYV Kal €V paPdotg avtod amnyyeAlov abT@ mvebuatt Topveiag EmAavidnoav kal

g€emdpvevoav ano tod Oe0d avTOV

They inquired by means of tokens, and their staffs reported to them; they were led astray by a spirit

of fornication and committed fornication away from their God.

Divination condemned | &y

Instead of seeking the Lord, the people seek omens and divinatory signs. The same spirit that drives

sexual infidelity drives cultic misdirection.

b

&V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

cuufPoroig
tokens

N2N DPN * sOppolov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

obuPorov: meaning 'tokens'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

EMNPOTWV

were inquiring

V3IIAI3P - épwtdw + €Mt

main verb (oracular consultation)
€pwTdw + £ml: meaning 'were inquiring'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as main verb
(oracular consultation).

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



™

b

v papdoig aUTOD annyyeAov

in staffs his reported
P-év N2 DPF - péBdog RD GSM - 0164 V1ITAI3P - yyéAw + &ro
preposition governing the following phrase dative nominal element marking relation, pronoun in genitival dependence verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause
— relation marked by the governing P P — participial force supplying attendant f
preposition — dative complement within the clause circumstance or description ayyéMw + aro: meaning 'reported'; it
, o . . L . . . carries the action, process, or state of the
€v: meaning 'in'; here it marks the relation p&BSoc: meaning 'staffs'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking ) p‘
. e . . . . . e clause; here it functions as verbal form
signaled by preposition governing the nominal element marking relation, person, possession, or reference within the ) )
. ) o ) ) . carrying the action, process, or state of the
following phrase. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronoun in |
clause.
genitival dependence.
R ~ 4 /4 b 4
avtTw TTVELUATL TOPVELXC ST[A(XVT]OTIO' av
to him spirit sexual immorality they were led astray
RD DSM - a0t6g N3M DSN - mvedpa N1A GSF - mopveia VCI API3P - mAavdw
pronoun functioning as dative complement dative complement within the clause nominal element functioning within the clause or verbal form carrying the action or dependent
o ) phrase verbal sense of the clause
— participial force supplying attendant — sphere or reference
circumstance or description - e . — relational specification — aorist passive indicative
nveDla: meaning 'spirit'; it serves as dative
avTQ: meaning 'to him'; pronoun marking complement within the clause. nopvela: meaning 'sexual immorality'; it mAavdw: meaning 'they were led astray'; it
person, possession, or reference within the serves as nominal element functioning carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronoun within the clause or phrase. clause; here it functions as verbal form
functioning as dative complement. carrying the action or dependent verbal

sense of the clause.

\ 2 /4 I \ ~
KOl SEETIO pvevoav 1o TOoL
and committed fornication from the
C - kai VAI AAI3P - mopvebw + €k P-ané RAGSM "0
coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase
clause of the clause
f — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
— coordination — constative aorist preposition circumstance or description
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle nopvedw + £k: meaning 'committed 4mo: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
linking this unit with the surrounding fornication'; it carries the action, process, relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
discourse. or state of the clause; here it functions as the following phrase.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



13

0ol
God

N2 GSM - 0g6¢
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.

ETTL TAG KOPLPAG TOV 0pEwV £0vatalov Katl £ml Tovg fouvoug €Bvov LITTOKATW dPLOG Kal AVKNG KAl

dEVOPOL GLOKIACOVTOG OTL KAAOV GKETH d1a TODTO EKTTOPVEDGOUGLY al OUYATEPEC DUGDV Kol ol VOU@aL

VU@V HOLXEVGOVGLY

Upon the tops of the mountains they were sacrificing, and upon the hills they were offering, under

oak and white poplar and overshadowing tree, because its shade was good; therefore your daughters

avt@dv

their

RD GPM - a0td¢

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

shall commit fornication and your brides shall commit adultery.

High place cults | &1

Pleasant shade and elevated sites become the setting of false worship. The social consequences of that

worship appear in the sexual disorder that mirrors cultic adultery.



el

upon

P éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tag: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KOPUPAG
peaks
N1 APF - kopugr|

accusative element functioning as object, extent,
or complement

— day of the Lord, repentance, and
restoration

KOpuen: meaning 'peaks'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or complement.

TV
the

RAGPN -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

OpEwV

mountains

N3E GPN - 8pog

Genitive modifier

— relational specification

8pog: meaning 'mountains'; it serves as
Genitive modifier.

£0vsialov
were sacrificing

V1I TAI3P - Buoidlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— deliverance, death, and covenant
remembrance

Buo1alw: meaning 'were sacrificing'; it

Kal
and
C - Kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

] \
€Ml
upon
P-émi
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

carries the action, process, or state of the discourse. the following phrase.
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ v, € Ié

TOLG BOUVOUC €0vov UTTOKATW

the hill were sacrificing under

RA APM - 6 N2 APM - Bouvdg V1ITAI3P - 00w P - OTOKATW

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

toVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

accusative element functioning as object or goal
— participant or object reference

Bouvdg: meaning 'hill'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal action

0Vw: meaning 'were sacrificing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing
the action or assertion of the clause.

preposition introducing a complement or
adverbial phrase

— spatial or relational framing

Unokdtw: meaning 'under'; here it marks
the relation signaled by preposition
introducing a complement or adverbial
phrase.



dpuog
oak
N3U GSF - §pig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

dp0¢: meaning 'oak’; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\ ([ 4
Kol Aevkng
and white poplar

C-xai A1 GSF - Aeukdg

coordinating conjunction linking the next item or genitive nominal element defining relation,
clause possession, source, or quality

— coordination Aevkdg: meaning 'white poplar'; it serves as
. o ) . . genitive nominal element defining

kai: meaning 'and'; conjunction or particle ati . lit
o L . relation, possession, source, or quality.
linking this unit with the surrounding P ’ » OF quattty

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.
dévdpou 6LoK1A{OoVTOG ot KaAOV
tree overshadowing that beautiful
N2N GSN - §évdpov V1 - mamyop okiddw + cuv C-6n A1 NSN * kaAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— content term contributing imagery,
participants, or setting within the chapter

dévdpov: meaning 'tree'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state connective or subordinator structuring the clause

of the clause o
— coordination

TATYop oK1d{w + 6UV: meaning

. . . . dt1: meaning 'that'; conjunction or particle
'overshadowing'; it carries the action, & oG, P

. linking this unit with the surroundin,
process, or state of the clause; here it & W &

nominal element functioning within the clause or
phrase

— participant prominence

kaAGG: meaning 'beautiful'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.

OKETN
shelter

N1 NSF - okénn
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

— participant prominence

oKEn: meaning 'shelter'; it serves as
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.

functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.
\ ~
dix to0TO
through this
P8k RD ASN - 0010¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing

preposition — participant reference

d10: meaning 'through'; here it marks the to0T0: meaning 'this'; pronoun marking

relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the
the following phrase. clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

bl 4

EKTO pVﬁU oouvolv

shall commit fornication

VF FAI3P - mopvedw + €k

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
nopvedw + £k: meaning 'shall commit
fornication'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



C
al
the

RA NPF - 0

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

"

Buyatépeg

daughters

N3 NPF - Buydtnp

common noun or modifier within the list formula
— participant prominence

Buydtnp: meaning 'daughters'; it serves as
common noun or modifier within the list

VUGV
your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence
— relational specification

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

ai: meaning 'the'; pronoun marking person, formula. clause; here it functions as pronoun in linking this unit with the surrounding
possession, or reference within the clause; genitival dependence. discourse.
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.
(¢ 4 € ~ 4
at vopeai VMWV MOTXELOOULOLV
the brides your shall commit adultery
RA NPF - 0 N1 NPF - vouen RP GP * 60 VF FAI3P - poixebw

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ai: meaning 'the'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

. . . Mgt (e
vOuen: meaning 'brides'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pronoun in genitival dependence
— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

potxebw: meaning 'shall commit adultery';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



14 «ai o0 pn €mokéPwual €ml tag Ouyatépag DUOV OTaV TOPVELWAOLV Kl ETTL TAG VOUPAG VUGV OTAV

potxeVwaotV J10TL KAl a0TOL UETA TV TOPVAV GUVEQUPOVTO Kl UETK TOV TETEAESUEVWYV EOVOV Kal O

AaOG 0 GUVIWV GUVETAEKETO UETH TTOPVNG

And I will certainly not visit your daughters when they commit fornication, nor your brides when

they commit adultery, because they themselves were mingled with prostitutes and were sacrificing

with consecrated women, and the people that understand were entangled with a prostitute.

Male complicity exposed = ko

The women are not singled out as unique offenders; the men themselves have already merged with

cultic prostitution. Moral judgment exposes the whole network of participation.

\

KOl
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oV

not

D' o0

adverbial modifier of the clause
— simple negation

oV: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

\
not
D
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

bl /4
EmokePpwual
visit

VA AMS1S - okémtw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

OKEMTW + €ML: meaning 'visit'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Eml

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TAG
the
RA APF - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buyatépag
daughter

N3 APF - Buydtnp
accusative complement
— object specification

Ouydrtnp: meaning 'daughter'; it serves as
accusative complement.

)

P

VUGV

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence
— relational specification

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



”~ - ™ N

otav TOPVEVWOLV Kal Sl

when they commit fornication and upon

D Stav V1 PAS3P - mopvevw C-kal P-émi

adverb or negative particle shaping the clause- verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or preposition governing the following phrase
level sense of the clause clause

— relation marked by the governing
— indefinite temporal contingency nopvedw: meaning 'they commit — coordination preposition
fornication'; it carries the action, process,

Stav: meaning 'when'; conjunction or . ) Kal: meaning 'and'; conjunction or particle émi: meaning 'upon'; here it marks the
. o . o or state of the clause; here it functions as . . ] . . . " .
particle linking this unit with the ) ) linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing
o verbal form carrying the action, process, or ) )
surrounding discourse. discourse. the following phrase.
state of the clause.
\ 4 € ~ (74
Tag VOUPAG VUMWYV oTav
the brides your when
RA APF - 0 N1 APF - viugn RP GP - 60 D Gtav
article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object, extent, pronoun in genitival dependence adverb or negative particle shaping the clause-
or goal level sense

— participial force supplying attendant — relational specification

circumstance or description vOuen: meaning 'brides'; it serves as . o , . — indefinite temporal contingency
. . ) VU®V: meaning 'your'; pronoun marking
accusative element functioning as object,

T0G: Greek article marking definiteness and - | person, possession, or reference within the Stav: meaning 'when'; conjunction or
) extent, or goal. e Tl P
the role of the accompanying noun phrase. & clause; here it functions as pronoun in particle linking this unit with the
genitival dependence. surrounding discourse.
4 6 /4 \ k) \
HOTXELWOTV 10Tl Kol avtotl
they commit adultery because and he / she / it
V1 PAS3P - poixebw C-&idm D - kai RD NPM - a0t6g
verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the sequence adverbial modifier of the clause nom pronominal form referring back or forward
of the clause o ) ) within the clause
— coordination — discourse linkage or contrast
Hoxevw: meaning 'they commit adultery'; , o : . . . T . . ) — participial force supplying attendant
. ) ) d16t1: meaning 'because'; conjunction or Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ) o
it carries the action, process, or state of the Co o o R k circumstance or description
. . particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form ) - ) Y ing 'he' i
surrounding discourse. discourse. QuTOL: Meaning ‘ne’; pronoun marking

carrying the action, process, or state of the . o
ying P ’ person, possession, or reference within the

clause. . .
clause; here it functions as nom
pronominal form referring back or forward

within the clause.



UETQ

with

P - petd

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
peta: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TOPVOV

prostitutes

N1 GPF - mépvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

népvn: meaning 'prostitutes'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

GUVEQUPOVTO
were mingled

V1I IMI3P - Upw + Guv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

@Vpw + cuv: meaning 'were mingled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
Kal UETA TV TETEAECUEVWV
and with the consecrated women
C - kai P - uetd RA GPM - 6 VM - xnyny teAéw

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

xmymy teAéw: meaning 'consecrated
women'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

di ] the following phrase. hrase.
fseonrse &p P state of the clause.
v, \ [ 4 1
€0vov Kal 0 Aaog
were sacrificing and the people
V1I TAI3P - 0w C - kai RA NSM - 6 N2 NSM - Aadg

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal action

0Uw: meaning 'were sacrificing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing
the action or assertion of the clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

Aadg: meaning 'people’; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.



[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

15

TOpVNG

prostitute

N1 GSF - mépvn

genitival modifier within the phrase or clause
— relational specification

népvn: meaning 'prostitute'; it serves as
genitival modifier within the phrase or
clause.

GLUVIWV

syn

V7 - mamvop iyt + cuv

participial verbal form modifying or elaborating
the surrounding clause

— verbal action or state

Tamvoy iyt + cuv: meaning 'syn'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participial verbal form
modifying or elaborating the surrounding
clause.

14
OUVETIAEKETO
was entangled

V1I IMI3S  TAéKW + oLV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

TAékw + ouv: meaning 'was entangled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

UETA

with

P petd

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
peta: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

oL O€ IopanA ur| Gyvdet kat Iovda ur) eiomopeveade ei¢ TaAyada kai un avaPaivete €ig Tov oikov Qv Kai

un ouvoete {OHVTa KOPLOV

But you, Israel, do not be ignorant, and Judah, do not enter into Gilgal, and do not go up to the house

of On, and do not swear, 'As the Lord lives.

Warning to Judah | g(

The northern corruption is dangerous enough that Judah is warned against entering its cult centers or

wrapping apostasy in orthodox oath language.



”~ "

oV o€ IopanA un

you but Israel not

RP NS - 60 X - 8¢ N VSM - TepaniA D-un

nom pronominal form referring back or forward connective conjunction linking the clause proper name functioning within the clause or negative marker qualifying the following verbal
within the clause phrase or nominal expression

— discourse linkage or contrast

— participant reference , . . . ) — participant identification — prohibitive / negative
P P 8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle P P P / neg
oU: meaning 'you'; pronoun marking linking this unit with the surrounding IopanA: transliterated proper name un: meaning 'not'; it negates or qualifies
person, possession, or reference within the discourse. rendered in Greek letters; here it functions the assertion of the clause.
clause; here it functions as nom as proper name functioning within the
pronominal form referring back or forward clause or phrase.
within the clause.
7 /4 \ \
ayVOEL Kal Tovda un
be ignorant and Judah not
V2 PAD2S * dyvoéw C-kal N VSM - Touda D uA
verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or nominal element functioning within the clause negative marker qualifying the following verbal
of the clause clause o ) S or nominal expression
— participant identification
— present or ongoing verbal force — coordination . — prohibitive / negative
p gomng v ! Tovda: transliterated proper name ST O
dyvoéw: meaning 'be ignorant'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the the assertion of the clause.
here it functions as verbal form carrying discourse. clause.

the action, process, or state of the clause.

gloopeVecOe €lg TaAyoAa Kol

come in into Gilgal and

V1 PMD2P - topgbopat + €ig P-eig N ASF * TaAyoa C-kal

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase adverbial or particle element shaping the clause coordinating conjunction linking the next item or
of the clause — relation marked by the governing or phrase clause

— nations judged and zion secured preposition TaAyaAa: meaning 'Gilgal'; conjunction or — coordination

particle linking this unit with the

mopevopat + £i¢: meaning 'come in'; it elg: meaning 'into'; here it marks the N Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

- ) o o ) surrounding discourse. o e h
carries the action, process, or state of the relation signaled by preposition governing linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form the following phrase. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



\
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

pd I4
avaPaivere
come up

V1 PAD2P - faivw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— nations judged and zion secured

Patvw + dva: meaning 'come up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€1¢
into
P-eig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

OV

the

RAASM 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

olKoV

house

N2 ASM - oikog

head noun within the clause
— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as head
noun within the clause.

Qv
On

NGS:-Qv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

Qv: meaning 'On'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

discourse. linking this unit with the surrounding
discourse.
i 2 7 ~ 10 7
OMVUETE (Ovta KUpLOV
swear alive LORD

V5 PAD2P - Suvopt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

Suvupt: meaning 'swear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

V3 - anaop {dw

participle contributing descriptive or attendant
verbal force within the clause

— progressive present participle

nanaoy {dw: meaning 'alive'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as participle contributing
descriptive or attendant verbal force
within the clause.

N2 ASM - kUp10g

head noun within the clause
— object specification

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

\
not
D
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.



16 0Ot wg dduaAig mapolotpdoa Tapoiotpnoey IopanA viv VEURGEL ADTOVG KUPLOG WG GUVOV €V EDPUXWPW

Because like a maddened heifer Israel was maddened, now the Lord will pasture them like a lamb in

a broad place.

Stubborn animal image | Ot

Israel's untamed resistance is answered with a different animal image: what acted wild will be driven
out into vulnerable exposure.

(74 L¢ 7 ~
ojul WG dauaiig TAPOLOTPHO
that as heifer maddened
C-6u C-wg N3I NSF - ddpaAig V3 Tanve@ oloTpdw + mapa
connective or subordinator structuring the clause preposition introducing its complement phrase nominative element functioning as subject or verbal form carrying the action, process, or state
L o predicate within the clause of the clause
— coordination — coordination
@ . . . . ; . . . articipant prominence TATIVOE OLoTPAW + TTopA: meanin
St meaning 'that'; conjunction or particle »¢: meaning 'as'; here it marks the relation P pantp : ¢ i p . P . &
o ) o . ) o o , T maddened'; it carries the action, process,
linking this unit with the surrounding signaled by preposition introducing its dduaAig: meaning 'heifer'; it serves as . .
. o L . or state of the clause; here it functions as
discourse. complement phrase. nominative element functioning as subject

verbal form carrying the action, process, or
or predicate within the clause. e £
state of the clause.

~ = ™ e

/4 ~ U4
TAPOLOTPTOEV IGP(X]’])\ VLV VEUNOEL
was maddened Israel now will pasture
V3 IAI3S - oloTpdw + Tapa N NSM - TopanA D viv VF FAI3S - vEpw
verbal form carrying the action, process, or state proper name within the list or clause particle or adverb marking discourse flow, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause o . o emphasis, or time of the clause
— participant identification
oloTpdw + mapa: meaning 'was maddened'; — discourse pivot to present application véuw: meaning 'will pasture'; it carries the

IopanA: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions vOv: meaning "now'; conjunction or

as proper name within the list or clause. particle linking this unit with the
surrounding discourse.

it carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here

clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



”~ ™ - ™ e

aUTOUG KUpLOG WG auvov

them Lord as lamb
RD APM - a0Tdg N2 NSM - k0p1og C-wg N2 ASM - Guvég
pronoun functioning as object or complement head noun within the clause preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
o ) . ) o or goal
— participial force supplying attendant — participant prominence — coordination
circumstance or description , ) . . . . . — object specification
= KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head ®G: meaning 'as'; here it marks the relation Ject sp
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking noun within the clause. signaled by preposition introducing its auvég: meaning 'lamb'; it serves as
person, possession, or reference within the complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronoun extent, or goal.
functioning as object or complement.
bl R l4
EV EVPLXWPW
in open place
P-év A1B DSM - €DpUXWPOG
preposition governing the following phrase dative substantive or modifier marking relation,

. . means, location, or interest
— relation marked by the governing

preposition €0PUXWPOG: meaning 'open place'; it serves
, . . . as dative substantive or modifier marking
€v: meaning 'in'; here it marks the relation ) ) )
. . . relation, means, location, or interest.
signaled by preposition governing the

following phrase.

17 uétoxog eldWAWV E@paty €0nkev Eaut® okavdala

Ephraim, a partner of idols, set stumbling blocks for himself.

Joined to idols pé‘fOXOC

This terse line delivers the chapter's bleak summary. Ephraim is no longer merely tempted by idols but
attached to them, and the result is self-ruin.



=

UETOXOG

partner

A1B NSM - H€tox0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hétoxog: meaning 'partner'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

"

P

10 WA WV
idols

N2N GPN - ldwlov

genitive modifier of 'likenesses'
— relational specification

eldwAov: meaning 'idols'; it serves as
genitive modifier of 'likenesses’.

EQUTR
himself / themselves

RD DSM - £axvtol

dat pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference or interest

€avt®: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as dat
pronominal form referring back or forward
within the clause.

okavdala
stumbling-blocks

N2N APN - okdvdalov

accusative (predicative with eic)

— crafted idols and moral corruption

okdvdaAov: meaning 'stumbling-blocks'; it
serves as accusative (predicative with &ig).

E@pay

Ephraim

N NSM - E@pdiy

name-item in the genealogical register
— participant identification

E@poy: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as name-item in the genealogical register.

£0nkev
tithemi

VAI AAI3S - tifnut

main verbal form advancing the narrative or
description

— constative aorist

TiOnpi: meaning 'tithemi'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing
the narrative or description.

18 T1pétioev Xavavaiovg TopveLovTeg EEMOPVELOAV NYATNONV ATIUIXVY €K @PUAYUATOC AUTOV

He chose the Canaanites; in fornicating they committed fornication; they loved dishonor from their

boasting.

Chosen shame f]péIIGSV

The people embrace the ways of the land rather than their covenant calling. Their boast becomes the

very vehicle of their disgrace.



npEticev
he chose

VAI AAI3S - aipetilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

aipetilw: meaning 'he chose'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Xavavaioug
Canaanites

N2 APM - Xavavaiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

Xavavaiovg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

=

TOPVEVOVTEG
fornicating
V1 TAmviy Topvevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

TamvTy TopveLw: meaning 'fornicating'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

bl /4
e€enopvevoav
committed fornication

VAI AAI3P * topvedw + €k
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Topvedw + €k: meaning 'committed
fornication'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as

GRS verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
b Ié bl /4 bl 7
nyanrnoav atTiuiayv €K PpLAYUATOS
loved dripia from boasting
VAI AAI3P - Gyaméw N1A ASF - aripia P-ék N3M GSN - @poayua

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyandw: meaning 'loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

AUTOV
their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Object / complement
— object specification

o g v P il 6 )
dripfo: meaning 'dripfa’; it serves as Object
/ complement.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

@pLaypa: meaning 'boasting'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



19 ovotpo@n TVeLUATOG oL €1 €V Tai¢ TTéPLELY VTG Kal KatatoxuvOroovTat €k TOV Buotaotnplwv adT@V

You are a whirlwind of spirit in its wings, and they shall be put to shame because of their altars.

Altars and shame GUG‘CPOCPY‘]

The close leaves the nation swept up in unstable M-like force, with its cultic centers unable to
preserve it from public shame.

~ = - ™ -~ ~ -~

\ 4 \ 5
ovoTpoPM TTVELUATOG oV €l
whirlwind life you be
N1 NSF - suotpoen N3M GSN - mvedpa RP NS - 60 V9 PAI2S - giuf
nominative element functioning as subject, genitive with 8§id (instrument: 'through the nom pronominal form referring back or forward finite verb advancing the action or assertion of
predicate, or apposition breath’) within the clause the clause
— participant prominence — relational specification — participant reference — present verbal form portraying the action
. e (el & ~ e (VB e . o . as ongoing or immediate
ovotpo@r]: meaning 'whirlwind'; it serves nvebpa: meaning 'life'; it serves as genitive oU: meaning 'you'; pronoun marking
as nominative element functioning as with 814 (instrument: 'through the breath'). person, possession, or reference within the eipl: meaning 'be'; it carries the action,
subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as nom process, or state of the clause; here it
pronominal form referring back or forward functions as finite verb advancing the
within the clause. action or assertion of the clause.
bl ~ 4 k) ~
EV Taig T['EEPUEIV avTng
in the Pteryxin its
P-év RA DPF - 6 N3G DPF " ttépug RD GSF - a0T6g
preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase dative complement pronoun referring back to the current family, city,
or grou,
— relation marked by the governing — noun-phrase marking — coming Lord, judgment, remembrance, and gy
reposition the day to come — participial force supplying attendant
PR taig: Greek article marking definiteness v > P P e
, T . . . I L circumstance or description
€v: meaning 'in'; here it marks the relation and the role of the accompanying noun ntépu: meaning 'Pteryxin'; it serves as
signaled by preposition governing the phrase. dative complement. a0TAG: meaning 'its'; pronoun marking
following phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or

group.



\

KAl
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

kataioxvvOnoovat
they will be ashamed

VC FPI3P - aioXUvw + KATA

main verbal form advancing the clause

— future passive verbal form projecting a
coming result

atoxOvw + kata: meaning 'they will be
ashamed'; it carries the action, process, or

€K

from

P-ék

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

discourse. state of the clause; here it functions as the following phrase.
main verbal form advancing the clause.
/4 k) ~
Ouolac TpPLWwVv AUVTWV
altar their

N2N GPN ‘ Buciactrplov

common noun within the clause
— relational specification

Buolaotrplov: meaning ‘altar'; it serves as
common noun within the clause.

RD GPM - a0tdg
pronoun in genitival dependence
— participial force supplying attendant
circumstance or description
avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

TV
the

RAGPN -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



